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PUXTE:

Dema ku em behsa folklora kurdan dikin rola jina kurd a di veguhestina ¢anda
kurdan de té rojevé. Lewre, té zanin ku ji amadekirina xwarin (0 xurekan heta cil G
bergan ta mamik, ¢irok, kilam G ¢irvanokan hem( ¢and bi dest G devé jinan ji nifseki
vediguheze ser nifseki din. Yek ji taybetiya folklora kurdan G remza jinén kurd cureyén
sergirédana wan, ango posiya ( xéliya wan e. Jinén kurd ji temené xwe yé piclk G pé ve
dest bi nixmandina pora xwe dikin. Ev yek, ji aliyé ol G baweriyé ve weki bicihanina
péwistiyeké ye. Ji aliyé din ve weki amireke xemla jinan blye besek ji jiyana rojane. Li
her devera welaté me jin bi tese (. am(rén cuda seré xwe girédidin. Amarén girédané G
navlékirina wan li gori heréman diguhere. Wek minak, li heréma Mérdiné jin carikén sipi
0 diréj didin sere xwe O bi hibriyan dora sere xwe girédidin. Li heréma Rihayé jin,
kumeki ji rengé gedifeyé didin sere xwe G kitaneke xemrT (purple-mor) davéjin ser seré
xwe. Li heréma Serhedé jin kitaneke spi ku dora wé bi mori O mircanan hatiye
neqisandin didin seré xwe. Jinén navsal (. bawermend ¢arik G kitanén xwe naxemilinin G
get ré nadin ku pora wan ji der ve x(ya bike. Ev xebat, li ser amar, cure O rébazén
serigirédana jinén heréma Semsdré ango kevnesopiya kofi/cit ( kuliké jinan hir dibe.

Bajar, ji aliyé basGr O basGrrojhilat ve bi bendava Atatlrké hatiye pégan. Li
bakuré Semsaré ji ciyayén bilind G asé réz dibin. Ev teseya erdnigariyé bi awayeki
xwezayl blye sedema parastina ¢canda gedim ya Kurdan. Yek ji nim{neya vé ¢andé
serigirédan ango xéliya jinén kurd e. Li herémé weki “koft” ango ¢it G kulik” té
navlékirin. Di girédana kofiyé de beré li gori mezinb(ina seri pirtiyén gedife ango
empirme “kum” té dir(tin. Pistre disa bi pirtiyén rengin én bermayi “sidika binstd” té
amadekirin. Pirti, du-sé caran li ser té dutakirin G dirGtin. Jin, kum didin seré xwe 0
diréjahiya sidiké dipivin. Sidik di rasta her du guhan de bi kum ve té dir(itin. Dema ku
kum didin seré xwe sidiké ji di bin cena xwe re derbas dikin. Bi vi rengi kum li ser seré
jinan sabit disekine. Di réza séyemin de girédana “c¢it”é heye. Cit, pirant ji pirtiyé herir
sirmeyé té cékirin. Etar ango bazirgan citan ji aliyé Rihayé (Urfa), irané an Helebé dikirin
0 tinin herémé. Cit, li dora kum té gerandin 0 li pésiya seri weki girékeké té girédan. Bi
vi awayi weki galibeki sabit dimine. Pisti girédana ¢ité dora kitan ango carika spi ye.
Kitané ji glgikén (qunc/gose) wé cep G rast duta dikin  davéjin ser ¢ité. Herdu glcikén
diréj li ser singa xwe digihinin hev 0 girédidin. Ji bo ku kitan ji ser ¢it G kulik nesemite bi
nikeke zivin ango zérin té girtin. Heri dawi dora xeml @ xisrén dora kofiyé ye. Qorek
pilik/pelikén ji zér an ziv bi pésiya kofiyé ve té daligandin. Beri ku gelé herémé bi
amarén teknolojiye ( perwerdehiyé re hevnas bibin, cara pési di serdema derbasbiina ji
zaroktiyé O ber bi kecikb(iné de jinén kurd kofi girédidan. Di vé demé de carika ser
kofiyé rengin e G bi mori G mircanan té xemilandin. Dema ku jin dizewice, tené carika
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spi davéje ser kofiyé 1é xisrén dora kofiyé zéde dibin. Dema ku jin pir dibe, kofl sade
dibe G xisr ji holé radibin.

Weki encam hate ditin ku sergirédana/serposa jinan li gori serdemén jiyang,
mezheb (0 esiran tese 0 reng diguherine. Di salén dawi de kegik O jinén ciwan nema
kofiyé didin seré xwe. Li herémé kém jinén pir 0 navsal vé candé didominin. Beré ku ev
ji holé rabe divé xebatén tomarkiriné (i Iékolinén li ser vé candé béne zédekirin.

Peyvén Sereke: Folklora Kurdan, Semsdr (Adiyaman), Cil 0 bergén Jinan, Kofi

Despék:

Niviskaré navdar Yasar Kemal, ku bi selé xwe ji malbateke kurd e, di pirtlka
xwe bi navé Nuhun Gemisi (Kestiya Nuh) de behsa kofiyén jinén Kurd dike G dibé&je "Ji
serposa ku didin seré xwe re "kofi" dibé&jin. Pirtiyén rengin én hewrisimi pécane li dora
kofiyé. Rengén baldar G dilbijok.” (Kemal, 2004).

Dema ku em behsa ganda folklora civakeké bikin, di seri de g¢anda devki,
kevnesopi, xwarin libas 0 serpos té hisé mirov. Di erdnigariya Kurdistané de kurd, bi
gelek clreyén cil G bergan, serposan balé dikisinin. Xeml G xigrén jinan ji her dem blne
remza xwesiki, stat( O desthilatiyé (Kaya, 2021). Ji ber ku ji serdemén Antik heta niha bi
sedan saristaniyan li heréma Kurdistané desthilatiya xwe li dar xistine O her yeké ji wan
¢anda xwe li ser canda saristaniya beri xwe zéde kirine.

Té zanin ku di ¢canda kurdan de gelek cureyén serigirédana jinan hene. Mijara
vé danezané ¢anda serigirédana jinén kurd e. Bi taybeti, em dé li ser kofiya jinan hir
bibin. Lewra kofi xemleke netewi ya kurdan e. Ji aliyeki ve xeml ( xwesikiya jinan diyar
dike ji aliyé din ve ji berdevkiya ¢anda kurdan dike. Di kofiyé de remzén kurdf xGya dikin.
Ji ber ku jinén Kurd, heta niveka sedsala 20an jiyana xwe pirani li glindewaran derbas
kirine, weki gelek kevnesopiyén din kevnesopiya kofiyé- bi devoka Semsiré ¢it G kulik-
heta fro li ser piya maye. Jinén Kurd, di jiyana xwe ya rojane de, di sahiyén weki hinne,
dawet, nisan 0 cejnan de kofiyén xwe didin seré xwe, dora wé dixemilinin. Bi vi rengi
hem ji kevnesopiya xwe didominin hem ji bala her kesé xerib bi hésanf dikisinin (Kaltir
ve Turizm Bakanhgl 2022). Lé mixabin ji ber sedemén clda roj bi ¢canda kofigirédané
weki berfa li ber rojé dihele.

Diroka ¢anda kofiyé:

Semsar, hem ji aliyé canda devki hem ji ji aliyé canda libas G serigirédana jinan
ve xwediyé ciheki xwemali ye. Di vé ¢anda sergirédana jinan de sopén hezarsalan, gel G
baweriyén clda hene. Em ji bermahiyén diroki fahm dikin ku li heréma Semsdré, ji
serdema Paleolittk heta niha gelek saristani bi cih O war blne (Halagoglu, 1988). Her
gelé ku li ser vé xaké bi cih G war blye, saristaniya xwe li ser saristaniya beri xwe ava
kiriye. Ji ol O baweriyan bigre heta bi ré ( régezén jiyané; ji candiniyé bigre heta bi
pergala sazkirina révebiriyé di hem{ qadén jiyané de pésketinén nd li yén beré zéde
kirine. Li Sems(ré, li deverén cihé gelek bermahiyén pisti serdema Paleolitik ji heta iro li
ser piya mane. Lékolinén ku li Sikefta Palaniyé, Heyderan O Xerabeyén Piriné hatine
kirin diyar dikin ku diroka vi bajari digih&je 40 hezar sal beriya zayina Hz. Tsa. Li sinwara
Sehremsé a navgeya Semsaté bermahiyén serdema Paleolitik (BZ. 7000) heta serdema
Tlncé hatine ditin. Herweha li gundé EncGzé (Bi Tirki: Eskitas) li ser kélén goristanén
kevin xetén Hititiyan hatine ditin (Adiyaman Valiligi 2022). Pist? Hititiyan bi doré Hurri,
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Mitanni, Kummuh, AsQr, Pers, Komagene, Roma, Bizansi, Selgligi 0 Osmaniyan ji li
herémé desthilatiya xwe li dar xistine (Toprak, 2018). Peykerén li seré ¢iyayé Nemr{dé,
Keleha Koliké, st(inén li derdora Béhisniyé hin li dar in. Ji ber vé yeké, bi hésani em
dikarin bé&jin ku Semsar xwediyé dirok (O ¢candeke geleki dewlemend G kevnare ye. Ev
demlemendiya diroki xwe di ¢anda cil G bergén jinan de ji dide der. Bi taybetf ji di kofiyé
jinan de. Hin lékolTnerén tirk, dixwazin ¢anda kofiyé bi baweriya samanizmé ve girédin 0
ji pesendkirina vé yeké ji hin teswirén serdema padisahé Osmaniyan Siltan Siléman
nisan didin (Agirmath & Begi¢c 2021). Lé belé dema ku em li peykerén li seré Ciyayé
Nemr@dé dinihérin, em dibinin ku di seré peykeré xwedavendé Kommageniyan Fortuna
de serposeke weki kofiyén iro heye (Kiltir ve Turizm Bakanhgi 2022).

Fortuna (Xwedavwenda SiGdé)

Weki serposeké canda kofiyé ne tené li heréma Semsaré, li bajarén bakur yén
weki Séwaz, Erzirom, Erzingan, Dérsim, Mas, Agiri, Bilis ( Hekariyé ji bi awayén clida
heblna xwe didomine. Wek minak, li glindewarén bajaré Meletiyé, jin "kulik" didin seré
xwe. Kulik, ji kulavé hiri té ¢ékirin G bi sidikeké bi st( ve té girédan. Tasikeke zivin an ji
sifir didin ser kulik bi xisrén cuda té xemilandin. Qoleke ji zérén piclk pésiya kulik
dixemiline (Ozus, Erden & Tufan 2014).

Cil (0 ber @ kofiyén jinén Kurd, ji beré heta niha bala |ékoliner G gerokén biyant ji
kisandiye. Gerok  folklornasé Britani Lucy M.J. Garnett (1849-1934), di berhema xwe
ya bi navé "The Women of Turkey ande Their Folk-lore/Kurdish Women" ku di sala
1891an de wesandiye de behsa jinén kurd dike G dibéje ku "Li seré wan
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koloseke/kofiyeke giran heye. Disibe taca seré Serkeseyan (Psikopos). Li ser wi kolost
salén rengin én hewrisimi hene. Kofi, tevi van serposan bi qasi 2 fitan (61 cm) diréj dibe.
Gugikén (Kiinc/gose) wan kofiyan heta erdé diréj dibin. Hin ji van kofiyan bi sirmeyén
rengzérin, pereyén kevin, pilik G moriyan hatiye xemilandin. Ev kofi xemla jinén kurd e.
Digel ku bikaranina wé ne hésan e ji hin ji wan bi sevé ji kofiyé xwe ji seré xwe danaxin.
Guliyén pora wan li her du aliyan xwe berdide xwaré." (Bayrak, 2002). Serbazé Britani
E.W. Charles Noel, di berhema xwe ya bi navé "Diary of Major Noel on Special Duty in
Kurdistan (1919)" de behsa esirén heréma Semslré dike ( dibéje ku "Jinén ku ji
mezheba siinniyan e kum didin seré xwe 0 ¢ita sipi davéjin ser kum." (Noel, 2014).

Digel ku tegez naye zanin bé ka di kijan serdema jiyané de kofi té girédan, li
gori 1ékolinén ku me li gundewarén Semsaré kirine 0 agahiyén ku me ji jéderén zindi
wergirtine kofi di derbasb(ina zaroktiyé ta heyama xortaniyé de weki diyardeyeké té
pékanin (Adiyaman'da kofi kiltlrd kayboluyor 2020). Li hin heréman di dema xelatkirin
ango daweté de koff bi ré ( rismeké té girédan. Ji ber ku kurd weki esiran bi réxistin
blne, her esireké ji li gorl xwe rébazeke lixwekirina kincan (libasan) G serposan a
xwemali diyar kiriye G li gorl wé kevnesopiyé jiyana xwe saz kirine. Ev kevnesopi
nasnameya jinan a civaki ji diyar dike. Wek minak, jinén ji esira Kawiyan pisti ku ¢it 0
kulik didin seré xwe kitaneke spi (gewr) G diréj davéjin ser kofiyé. Jinén ji esira izoliyan
beré kum didin seré xwe, pistre kitana spi davéjin seré xwe @ pistre ¢ita zivin li dora
kitané dipécin (Kaygusuz, 2017). Li gori Iékoliner G niviskar Turan, jinan beré kém caran
kofiya seré xwe bi temamf davétin. Ew ji ji ber sedemén tendir(stiyé bl. Lewra kum ji
kulavan dihate ¢ékirin ( tevi ¢it ( xisrén din geleki giran dibd. Ew yek ji dibl sedema
serésé (Kofi Bir kadin Aksesuar Giysisi ve Pargasidir 2016). Lé mixabin, tékilt pésketinén
saristani 0 nGjenib(né roj bi roj canda esirtiyé gels dibe O nifsén nG édi kofiyé nadin
seré xwe. U herweha gelek jinén navsal ji (pirani ji ber sedemén tendirGstiyé) dev ji
kofiyé berdidin O tené kitana spi didin seré xwe. Jinén ndcivan ji dévila kofiyé tené
kitané an sarpeyé didin seré xwe.

Amadekirina Kofiyé

Jin, bi alikariya kofiya xwe hin peyamén bédeng didin kesén hemberi xwe 0
civaké. Ji ber vé yeké amadekirina kofiyé kareki nazenin e G baldariyé dixwaze.
Sasitiyeke piclk dibe ku bibe sedema pirsgirékén mezin. Lewra her kitekita kofiyé
xwediyé wateyeke klr e. Wek minak, heger jineké ¢ita xwe li ser kitané girédabe ew té
weé wateyé ku ev jin ji heréma desta Sems(ré ye O endama esireke Henefi ye (Sever,
2021). Herweha peydekirina tékberén kofiyé ji geleki dijwar e. Hin perceyén kofiyé ji
welatén geleki dar G nirxeke biha téne teminkirin. Hin ji wan di encama xebatén gelek
rojan de derdikevin holé. Lewra, serposa ku bi navé kofi an ¢it G kuliké té penasekirin,
komplekseke @ ji tar (elb/fes), kum/kulik, sidika binst{, ¢it (serposa hewrisimi), kitan,
nik G xisrén ku kofiyé dixemiline pék té. Ji ber vé yeké divé em bi kurti danasina van
tékberan bikin. Lé bo ku em zanibin bé em behsa ¢i dikin divé em bala xwe bidin vé
wéneya li jér.

m 300

Zakho Centre
for Kurdish Studies
S95 Gitiadd 5y 3515 (i



Kitan

Cit

Sidika

(Ela Hemi EIi/Elif Pulat-SEMSUR)

Tar (Elb/Fes):

Di amadekirina kofiyé de li gori demé hin guhertoyén pigik téne ditin. Beré
himé kofiyé "elbik" ango tar b(. Tar, ji depeki tenik & weki tara béjingan dihate
amadekirin. Beré galibé seri dihate girtin da ku tar/elb li ser seri rine. Dep, di avé de
dihaté nermkirin an ji bi desté necaran her du aliyé depé weki xelekeké bi hev ve dihate
danin. Bi vi rengi tar/elba seri dihate amadekirin. Pistre, aliyé ser & taré ji bi perceyek
depé é gilover dihate nixamtin. Elb, ji aliyé hundir O derve ve bi pirtiyé gedife dihaté
nixGmandin. Rengé pirtl |i gori daxwaza jinan diguheriya Ié pirani rengén zer G zivin
dihate bikaranin.

Tar bé xeml Tara bi pirti pécandi

Li heréma Semsaré di demén dawi de ji dévila tar/elbé garton (kaxiz) dihate
bikaranin. iro ji ne tar ne ji garton (gaxiz) té bikaranin. Tro, ji dévla tar G gartoni kum té
bikaranin.
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Kum: Ji aliyé tese ve hineki disibe kumén misilmanan G cihQyan. Lé belé kumé jinan hem
ji aliyé mezinb(n, hem ji ji aliyé pirti ve hineki din cda ye. Kum, ji pirtiyén pemboyi,
empirme O hwd. té amadekirin. Ji bo ku xwesik x(ya bike, ji pirtiyén rengin perge weki
ségose téne birin, Pistre hem( pergeyan li gori lihevhatina wan didin rex hev G din {
teseyé kum diyar dikin. HemQ pergeyan bi hev G din ve didQrin. Pirti, teseyé kiloré
(gilover) digre. Li gori mezinblna seri mezinblna kum diyar dikin. Heger pir firek G
mezin be, hineki jé dikin Derdora kum duta dikin G li ser hev dicivinin. Mebest ew e ku
devé kum ber bi hev were G teng bibe. Lastiké bi kar nayinin. Lewre dibe ku lastik seré
jiné biésine. Heger péwisti an daxwaz hebe pirtiyeki rengin G xwesik ji bi niveka kum ve
pine dikin. Di vir de mebest ditbari ye.

Sidika Binstl: Pisti ku kum hate amadekirin, dora amadekirina sidika binst( ye. Du
fonksiyonén (erk/peywir) sereke yén sidika binst( hene. Yek sabitgirtina kum a li ser seri
ye, a din ji xeml ango ditbari ye. Sidika bin disa bi pirtiyén rengin én bermayi én heri
xwesik té amadekirin. Ji perceyé heri xwesik G rengin yé pirtiyé bermayi, sidikeke bi
gasi du-sé santiman (cm) firek 0 kém zéde du bihostan diréj té birrin. Sidik, li gor?
tercthé/daxwazé (i péwistiyé du-sé caran li ser hev té dutakirin G dirGtin. Jin, kumé ku
beré amadekirine didin seré xwe sidiké ji di bin ¢cena xwe re derbas dikin G bi vi reng!
diré&jahiya sidiké dipivin. E z&de dibirin. Pistre, sidik di rasta her du guhan de bi kum ve
té dirGtin. Di vir de divé jin zédetir baldar bin. Ji ber du sedeman: Yek, heger sidik bi
devereke sas ve bé dir(tin dé hevsengiya kum xera bibe. Dido, heger kin be dé stliyé
jinan biésine; diréj be dé sist bimine G nahéle ku kofi li ser seré jiné bisekine. Bi vi rengi
kum bi alikariya sidika binst( li ser seré jinan sabit disekine (Yolun, 2022).
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Cit (Serposa Hewrigimi):

Cit, pirtiyeke hewrisimi ye. Jinén herémé, di demén beré de di tevnan de bixwe
¢itén xwe hlnane. Lé belé ji ber ku peydekirina hewrisim geleki zehmet blye ¢it ji
pembo G hiriyé hatine hlinandin. Pist ku bazirgani -bi taybeti ji gagaxiya titiné 0 ¢cayé- li
herémé pés ketiye, tékili bi herémén din re hatiye danin G ¢it ji herémén weki Riha,
Diyarbekir G Helebé hatine anin. Bi gumaneke mezin, ¢it ji herémén Asyaya Navin (
Asyaya D0r hatiye welatén iran @ Suriyeyé @ ji wir ji hatiye nav Kurdén Tirkiyeyé.

Ji aliyé tese (0 mezinb(né ve ¢itén ku li heréma Sems(ré téne bikaranin hema
kém-zéde bi gasi hev in. Beré ¢itan bi gasi metroyeké ye G diréjahiya wan ji néziki du
metroyan e. Her ¢ar aliyén ¢itan bi gulikan hatine xemilandin. Ji aliyé pirtiyé ve sé
cureyén ¢itan derdikevin pés: Citén heri héja, temendiréj, xwesik G bi nirx ji hewrisim
téne gékirin. Hewrisim piraniya wé bi rengé sirme (zérin) e |é di nav de xetén res ji hene.
Bi vi rengi res O zer xwes li hev tén. Dema ku ji d{r ve té xQyakirin dibirige/diperije.
Cureyé duyemin ji pembo té ¢ékirin (1 vé caré xetén res li ser rengé spi/gewr bi cih dibin.
Dora vi cureyé bi gulikén spi hatiye xemilandin. Li gorf ¢itén sirme geleki sivik in. Cureya
heri dawi de sentetik G pembo bi hev re hatine bikaranin (i tené spi/gewr e. Ji hem
cureyan siviktir e. Jinén herf xizan, yén zéde oldar G yén pir ku édi nikarin giraniyé li ser
seré xwe bihélin vi cureyi bi kar tinin.
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Kitan:

Kitan ango carik, serposa dawi ya kofiyé ye. Beré ji hiriyé ji dihate hGnandin 1é
yén sedsala dawi hema béje hem( pemboyl ne. Mezinblna kitanan bi gasi1,5-2
metroyan e. Geleki sivik in. Beré wan @ diréjahiya wan néziki hev e. Rengé wan li gorf
rewsa abori, jiyana rojane, esir ( mezheban diguhere. Kegik di demén civantiyé de
kitanén rengin davéjin ser kofiya xwe. Pistl ku zewicin pirani kitanén spi bi kar tinin.
Jinén ku li gundan dijin G karén ¢andiniyé ( sewalxwedikiriné re mijdl dibin, di nav malé
de kitanén rengtarfi bi kar tinin. Di sin, pirozbahi, dawet O mévandariyan de kitana xwe
ya spf bi kar tinin. Jinén ku girédayl mezheba Elewitiyé ne, kitanén rengin 0 yén spi ji bi
kar tinin. Lé jinén girédayl mezheba Henefitiyé bétir yén spi bi kar tinin. Kitanén jinén
nlciwan dora wan bi morf G mircananén rengin nexisandi ne |1é jinén navsere kitanén
sade bi kar tinin. Di pirozbahiyén netewi (weki Newrozé) kitanén ku bi mori G mircanén
kesk G sor G zer hatine xemilandin téne bi kar anin. Di bikaranina kitané de tese @ rébaz
li gorf mezbeban G esiran diguhere. Hin jinén Elewi kitana xwe ji goseyén dari hev G din
duta dikin. Kitan dibe ségose. Goseyeki wé li niveka pisté rast té O her duyén din ji di ser
milan re dadikevin ser singé jinan G li wir bi hev 0 din re téne girédan. Ji bo ku li ser
kofiyé nesemite ji bi nikeké an derziyeke devgirti (firket) bi pésiya ¢ité ve té sabitkirin.
Hin jinén gundewari (giyayi”) kitana xwe duta nakin. Goseyeki li dehma eniya xwe, yeki li
niveka pista xwe rast tinin G her duyén din ji li ser singa xwe, an ji bin stlyé xwe
digihinin hev @ din. Jinén ku kitana xwe bi vi rengi bi kar tinin, li gori rews 0 derfetén
xwe zéreki an ji pilikeki/pelikeki bi goseyé li dehma eniya xwe ve dadilginin. Ev
pilik/pelik hem xeml e, hem ji hevsengiya kitané tek(z dike. Jinén ji esirén Henefi (bi
devoka herémé"Sanni/Sinni"), kitana xwe di bin ¢ita xwe de davéjin ser kumé xwe.
Pistre ¢ita xwe li seré xwe dipécgin. Kitanén wan pirani spi ne (0 bé xeml G xisr in.

Kitaneke spiya herémi
Di bikaranina kofiyé de bandora rewsa abori:

Teseyé girédana kofiyé weki ku li joré ji hatib( diyarkirin li gori rewsa abori ya
jinan naguhere. Lé belé cawaniya (gelite/nirx) kofiyé li gori rewsa aboriya jinan
diguhere. Jinén maldar, kumé xwe ji pirtiyén hewrisimi amade dikin. Citén wan ji
sirmeyé hewrisim in U ji yeké zédetir in. Cita nav malé G ya mévandariyé, sin (. dawetan
ji hev cuda ne. Dema ki ¢ita wan hineki kevin dibe bi xéra xwe didin jineke feqir. Jinén
dewlemend, beré qolé zéran ku heri kém ji bist G car zéran pék dihat bi pésiya kofiya
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xwe ve dadiligandin. Jinén ku rewsa wan a abori gels e, ji dévila ¢ita hewrisimi ¢itén
pemboyi bi kar dianin G ji dévla zéran ji bi xisrén zivin 0 hwd. kofiya xwe dixemilandin.
Herweha ji bo ku ¢ita wan kevin nebe, gelek caran kitaneke kevin ango sareke kevin
didan seré xwe. Dema ku keseki xerib li kofiya jineké binihérta rewsa malbata wan abori
kém zéde pésbini (texmin) dikir. Di vé garcoveyé de mirov dikare bib&je ku nirx O
ditbariya kofiyé gelek caran dibe cihé pesindané an ji xemginiyé. Di vé mijaré de jéder
Sirin Pulat weha dibéje:

"Beré feqiri pir ba. Cit ji & pir biha bln. Hin ji & biha ne. Xeli (gelek) jinan emré
xwe bi ¢it 0 kulikeki derbas dikir. Min bixwe ¢ft G kulik neda seré xwe. Lé é diya min heta
ku mir ji li seré wé b{. Tim mistik zér di ber kuliki xwe de vedisart. Digo, Zéré meriya,
pista meriya ne.' £ bavi min qacaxiya tittn dikir. Di¢ti Urfé (Riha), Herané, heta Binxeté”
dich. Ekcaran ¢itén rind dikirin O tanin li vir difrotin. Li wé deré bi titdni qagax
diguhartin. Loma é serf diya min & tim nG b(." (Pulat, 2022).

Namzetén zavatiyé, beri ku daweta xwe li dar bixin, weki diyari ji destgirtiya
xwe re ¢it O pirti dikirin. Kegikan ji bi van diyariyan li bal hevalén xwe forsa xwe dirétin.
Berzavayén ku nikaribln ¢itén sirme ji destgirtiyén xwe re bikirin, kitan G xisrén zivin
weki diyari disandin malxezGranén xwe (Koparal 2022).

Jinén ku demeké li gundan mane 0 pistre ¢lne li navenda bajaré Semsdré bi
cih bdne, li wir bi canda bajariyan re hevnas bline. Him di bin bandora wan de mane 0
him ji nexwastine ku dev ji kevnesopiyén xwe berdin. Ji ber vé yeké ji hizara res ku jinén
bajari ango peywirdarén dewleta Osmaniyan li xwe dikirin, di ser kofiyé de li xwe kirine.

Xemlek zivin ji bo ser kofiyé.

Nik G Xisrén Kofiyé: Nik, hem ji bo sabitkirina kitané ya li ser kofiyé péwistiyek e, hem ji
xemleke xwesik a jinan e. Nikén beré ji zér an ziv bln. Bi gasi zéreki niv bln, Li ser nikan
¢inikén (nexs/nigar), rengin hebln. Di navbera herdu seriyén nikan de zincireke duta ya
bi gasi bihosteké hebd. Aliyeki niké bi pésiya ¢ité ve té girédan, aliyé din ji bi kitané ve

dihate girédan.
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TS

Li hin herémén Semsaré ji van xisran re "risme" yan "resme" ji té gotin.
Encam:

Weki encam hate ditin ku kofi ango ¢it G kulik, xemleke netewi ya Kurdan e. iro
kém be bi li heréma Semsuré ji aliyé hin jinén navsere yén Kurdan ve té bikaranin. Kofi
ango ¢it 0 kulik, ji aliyeki ve xeml G xwesikiya jinan diyar dike ji aliyé din ve ji berdevkiya
canda Kurdan dike. Sergirédana/serposa jinan a bi kofiyé li gori serdemén jiyané,
mezheb ( esiran tese 0 reng diguherine. Di salén dawi de kegik G jinén ciwan nema
kofiyé didin seré xwe. Li herémé kém jinén pir (0 navsal vé candé didominin. Berf ku ev
¢and ji holé rabe divé Iékolin ( xebatén tomarkirina vé ¢andé béne zédekirin.
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Perawéz:

Ji ber ku heréma Sems(ré ji aliyé erdnigariyé ve névi dest e 0 névi ji ¢iya ye, li
herémé gel weki "desti" 0 "¢iyayi" ji té& dabeskirin. "Desti" hineki pésketi Ié ¢iks,
"ciyayl" ji pasdemayi (0 "destfireh/camér/comerd" téne penasekirin. Helbet ev yek, li
gori kes, dem 0 derfetan diguhere |é di nav gel de kevnebaweriyeke bi vi rengi heye.
Kurdén Tirkiyeyé, ji bo bakur O bakurrojavayé Suriyeyé tégeha "Binxet"é bi kar tinin.
Lewra sinoré Tirkiyé ( Suriyeyé bi vé xeta tréné ji hev digete. Heta ku mayin [i
herémé hatin raxistin (0 van salén dawf ji diwarén mezin) Kurdén Bakur (i yén Rojava
di navbera her du pergeyan ji bo bazirganiyé (carinan ji ji ber sedemén siyasi) diglin
0 dihatin.

KURT FOLKLORUNDA KOFi (BASLIK) KULTURU

Ozet:

Kirt folkloru denildiginde Kirt kadinlarinin kiltiri aktarmadaki roli 6ne
cikmaktadir. Clinkl yiyecek ve iceceklerin hazirlanmasindan giyime, mani, hikaye, masal
ve sarkilara kadar kaltiriin her bir 06gesi kadinlar tarafindan nesilden nesile
aktarilmaktadir. Kirt folklorunun ve kadin giyiminin temel karakterlerinden biri de
kadinlarin ortinme bicimi yani kofi takma gelenegidir. Kirt kadinlari kiigiik yaslardan
itibaren baslarini 6rtmeye baslamaktadir. Bu, Kiirtler agisindan dini inancin bir geregi
olarak gorulmektedir. Basortusinin diger bir islevi de glinlik yasamda glizel goriinmek
amaciyla aksesuar olarak kullaniliyor olmasidir. Kirtlerin yasadigi cografyanin her bir
bolgede farkli 6rtiinme sekilleri ve takilara rastlanmaktadir. Ortiinme araclari ve
tekniklerine bagl olarak adlandirmada da degisiklikler gbzlenmektedir. Mesela, Mardin
yoresindeki kadinlar neredeyse diz hizasina kadar sarkan "carik" dedikleri beyaz
tulbentlerle baslarini 6rter, Gzerine de "hibri" dedikleri renkli esarpla baslarini sararlar.
Riha (Urfa) bolgesindeki Kurt kadinlari kadife renkli bir takkenin Gzerine mor renkli uzun
bir tilbent takarlar. Serhat bolgesinde kadinlar, etrafi ¢esitli renklerdeki boncuklarla
islemeli beyaz tilbentler takarlar. Saglarinin 6n tarafi ve zilUfleri disaridan goériinecek
sekilde ortunurler. Yash ve/veya asiri dindar kadinlar tilbentlerini boncuk ve islemelerle
sislemez, saclarini disaridan goriinmeyecek sekilde orterler. Bu calisma, SemsQr
(Adiyaman) bolgesindeki kadinlarin értinme araglarini ve értinme bigimlerini yani "¢it
0 kulik/kofi" takma gelenegini incelemeyi amacglamaktadir.

Semslr (Adiyaman)'un gilineyi ve glneydogusu Atatlirk Baraji ile
cevrelenmisdurumdadir. Kuzeyinde ise yiksek ve sarp daglar siralanmaktadir. Bu
cografik konum, sehrin kadim kiltirinin bugiine kadar korunmus olmasina énemli
katkida bulunmustur. Bu kadim kultlrin yasayan en glizel 6érneklerinden biri de Kirt
kadinlarinin "Cit G Kulik" veya "Koft" dedikleri kompleks bas 6rtme/baslik aksesuaridir.
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Kofinin hazirlanmasinda dncelikle, en alt katmani olusturacak olan "kum" yani
takke hazirlanir. Takke, yumusak ve pamuklu kumasin basin buyUkliga esas alinarak
yuvarlak ve iki kat olacak sekilde dikilmesiyle hazirlanir. Daha sonra, artik kumas
parcgalari serit halinde kesilerek Ust Uste katlanir ve gesitli renklerdeki boncuklarla
dikilerek "sidika binstd" olarak adlandirilan ¢enelik hazirlanir. Kadinlar, takkeyi baslarina
gecirdikten sonra ceneligin ne kadar uzunlukta olmasi gerektigini belirler. Olgiilen
¢enelik kulak hizasindan takkeye dikilir. Burada dikkat edilmesi gereken birka¢ husus
vardir: ¢eneligin ¢ene ve bogazi sikkmamasi, yumusak olmasi, esnek olmasi, kolaylkla
cikarihp takilabilmesi ve disaridan estetik gériinmesi. Siradaki islem "¢it"in yani sirmali
ipek kumasin takkenin etrafina sarilmasidir. Cit, genellikle sirmali ipek kumastan
yapilmaktadir. Cit, kumas tliccarlari veya tltiin tliccarlar tarafindan Riha (Urfa)'dan
veya Halep'ten (bazen de iran'dan) satin alinarak bélgedeki kadinlara ulastirilmaktadir.
Cok pahali ayni zamanda dayanikli oldugu igin her kadinin en fazla iki tane "¢it"i
bulunmaktadir. Ucgen seklinde katlanan "¢it", takkenin etrafinda dolandiriimak
suretiyle sarik sekline getirilir. Citin basa sarilmasinda ilmigin 6n tarafa denk
getirilmesine dikkat edilir. Bu islem yetenek ve zahmet gerektirdigi icin bozulma veya
kirlenme disinda "¢it" ¢ozlilmez; takke ile birlikte kalip seklinde gikarilir ve takilir. Kofinin
en Ust katmanini "kitan" denilen beyaz tiilbent olusturmaktadir. Tilbentler, asiretin
geleneklerine gore degismekle beraber genellikle en az bir metrekare blyukliginde
pamuklu kumastan hazirlanmaktadir. Kalinliklarina gére yazlhk ve kislik olarak ikiye
ayrilmaktadir. Kitan, capraz koseleri st Uste gelecek sekilde ikiye katlanarak ¢itin
zerine &rtilir. Uggen bicimini almis olan kitanin uzun olan iki kdsesi gdgiis hizasinda
baglanirken diger ucunun belin orta kismina denk gelmesine dikkat edilir. Kitanin kofi
Gzerinde sabit kalmasini saglamak amaciyla giimis veya altin tokal bir zincir ve ¢engelli
igne kullanilir. Sirada kofinin stislenmesi vardir. Kofinin 6n tarafi, karsidan goriinecek
sekilde, kadinin maddi durumuna gore altin veya giimds zincir takilarla bezenir. Boylece
kofi tamamlanmis olur. Bolge halki, egitim ve teknoloji ile tanismadan 6nce, kadinlar ilk
genclik déneminde koff takmaya baslar ve kofilerini rengarenk kitanlarla orter, etrafini
cesitli renk ve ebatlardaki boncuklarla sislerdi. Kadin evlendikten sonra kitanin rengi
degisir, sadece beyaza donulsir ancak altin ve giimus takilarda artis gozlemlenir. Yas
ilerledikge taki ve suslerde azalma gorulir, kofi sadelesir.

Sonug olarak, Sems(r (Adiyaman) bélgesindeki Kiirt kadinlarda "¢it G kulik/kofi"
(bashk) takma gelenegi mezhep ve asiretlere gore degiskenlik gostermektedir. Son
yillarda kadin ve kizlarin bu gelenegi hizla terk ettigi gézlenmektedir. Bolgede ¢ok az
sayida yash kadinin bu gelenegi strdurdigi gozlemlenmektedir. Bu kadim gelenek
tamamen kaybolma tehlikesi ile karsi karsiyadir. Bu nedenle, bir an 6nce bu alandaki
inceleme ve arastirmalarin artirilmasi, bittn ayrintilariyla derlenip kayit altina alinmasi,
Kart kaltara ve folkloru acgisindan 6nemlidir.

Anahtar Sozciikler: Kiirt kiiltiirt, Adiyaman, kadin giyimi, kofi takma gelenegi
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KOFi (FEZ/HEAD) CULTURE IN KURDISH FOLKLORE

Abstract:

When Kurdish folklore is mentioned, the role of Kurdish women in conveying
culture comes to the fore. Because every element of culture, from the preparation of
food and beverages to clothing, mania, stories, fairy tales and songs, is passed on from
generation to generation by women. One of the main characters of Kurdish folklore and
women's clothing is the way women cover, that is, the tradition of wearing kofi. Kurdish
women start to cover their heads from an early age. Covering is seen as a requirement
of both tradition and religious belief for Kurds. Another function of the kofi is that it is
used as an accessory in order to look beautiful in daily life. In each region of the
geography where the Kurds live, different types of veiling and jewelry can be found.
Depending on the covering tools and techniques, changes are also observed in naming.
For example, women in the Mardin region cover their heads with white tulle, which
they call "carik", which hangs almost to the knee level, and then they wrap their heads
with colorful scarves they call "hybri". Kurdish women in the Riha (Urfa) region wear a
long purple cheesecloth over a velvet colored cap. In the Serhat region, women wear
white tulle embroidered with beads of various colors. The front of their hair and their
hoods are covered in such a way that they are visible from the outside. Elderly and/or
overly religious women do not embellish their tulle with beads and embroideries, but
cover their hair so that it cannot be seen from the outside. This study aims to examine
the veiling tools and veiling styles of women in the Semsir (Adiyaman) region, namely
the tradition of wearing "¢it 0 kulik/kofi".

The south and southeast of Semsir (Adiyaman) is surrounded by the Atatiirk
Dam. To the north are high and steep mountains. This geographical location has
contributed significantly to the preservation of the ancient culture of the city until
today. One of the most beautiful living examples of this ancient culture is the complex
head covering/hood accessory that Kurdish women call "Cit (i Kulik" or "Kofi". In the
preparation of the kofi, first of all, the "sand", that is, the skullcap, which will form the
bottom layer, is prepared. The skullcap is prepared by sewing a soft and cotton fabric in
a round and two-fold way based on the size of the head. Then, the scraps of fabric are
cut into strips, folded over and stitched with beads of various colors to prepare the
chinrest known as "sidika binst(". Women determine how long the chinrest should be
after putting on the skullcap. The measured chinrest is sewn to the cap at ear level.
There are a few things to consider here: the chinrest should not squeeze the chin and
throat, it should be soft, flexible, can be easily removed and put on, and it looks
aesthetically pleasing from the outside. The next step is to wrap the "fence", or brocade
silk fabric, around the cap. The fence (¢it) is usually made of brocade and black
patterned silk fabric. Cit is purchased from Riha (Urfa) or Aleppo (sometimes Iran) and
delivered to women in the region by fabric traders or tobacco traders. Since it is very
expensive and durable, every woman has at most two "¢it" (a kind of silk cover). "Cit",
folded in the shape of a triangle is formed into a kofi (fez) shape by wrapping it around
the skullcap. While wrapping the "¢it" (a kind of silk cover) on the head, care is taken to
ensure that the noose corresponds to the front. Since this process requires skill and
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A,

effort, the "¢it" is not solved except for deterioration or contamination. Koff is taken
out and put on in the form of a mold together with the skullcap. The top layer of the
koft is a white cheesecloth called "kitan". Cheesecloths vary according to the traditions
of the tribe, but are generally produced from cotton fabric, which is at least one square
meter in size. According to their thickness, there are two types to be used as summer
and winter. The "kitan" (a type of tulle) is folded in half so that its diagonal corners
overlap and is covered over the ¢it. While the two long corners of the triangular "kitan"
are tied at the chest level, care should be taken to ensure that the other end coincides
with the middle of the waist. In order to keep the kitan on the kofi, a chain with silver
or gold buckles and safety pins are used. Next is the decoration of the kofi. Gold or
silver chains, beads, etc., depending on the woman's financial situation, so that the
front of the koff can be seen from the front, adorned with jewellery. Thus, the koff is
completed. Before the people of the region met with education and technology,
women started to wear kofi in their first youth, covered their kofi with colorful chitans,
and adorned them with beads of various colors and sizes. After the woman marries, the
color of the kitan changes, it just turns white. However, an increase is observed in gold
and silver jewelry. As the age progressed, there was a decrease in jewelry and
ornaments, and kofi would be simplified. As a result, the tradition of wearing a "¢it {
kulik/kofi" (headpiece) among Kurdish women in the Sems(r (Adiyaman) region varies
according to sects and tribes. In recent years, it has been observed that women and
girls have rapidly abandoned this tradition. It can be said that very few old women in
the region continue this tradition. This ancient tradition is in danger of being
completely lost. For this reason, it is important for Kurdish culture and folklore to
increase the studies and researches in this field as soon as possible, to compile and
record them in all details.

Keywords: Kurdish culture and folklore, Adiyaman, women's clothing, the tradition of
wearing kofT (fez)
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